
	
	

	.- Debegesak aurkeztutako idatzia, Gure Balioak Proiektua aurkezteko bide publikoa hartzeko baimena  eta  beharrezkoa zaion materiala lagatzeko eskatzen.
	.- Escrito presentado por Debegesa, solicitando autorización para ocupación de vía pública y cesión de diverso material con motivo de la presentación del Proyecto Gure Balioak.-

	
	

	“Debegesak idatzi bat aurkeztu du,  2011ko urriaren 7an, Gure Balioak proiektuaren aurkezpenerako,  Toribio Etxebarria kalea eta Untzaga plaza erabiltzen uzteko baimena  eta behar duten ondoko material hau lagatzeko eskatzen.
	“Debegesa presenta un escrito solicitando autorización para utilización de las calles de Toribio Etxeberria y Untzaga Plaza y cesión del siguiente material con motivo de la Presentación del Proyecto Gure Balioak, el día 7 de octubre de 2011.

	
	

	-Musika-ekipo 1.
	-1 equipo de música

	- 6 mahai
	- 6 mesas

	- Paperezko bilkari bat.
	- 1 rollo de papel

	- 4 panel grafitiak egiteko.
	- 4 paneles para hacer grafities

	- Alanbre bariko mikrofono 1.
	- 1 micrófono inalámbrico

	- Argindar hartuneak
	- tomas de electricidad

	
	

	Zerbitzu eta Azoka batzorde aholkulariko zinegotziek, idatzia ikusita, Tokiko Gobernu Batzarrari eskabideari baietza ematea proposatu diote.
	Los Concejales miembros de la Comisión Asesora de Servicios y Mercados visto el escrito proponen a la Junta de Gobierno Local se acceda a dicha solicitud.

	
	

	Ondoko material hau ez zaio utziko udalak ez duelako horrelakorik: 
	No se autoriza por no disponer del siguiente material: 

	
	

	-Panelei eusteko egitura panelak hormaren kontra jartzeke.
	-estructura para sujetar los paneles, sin que estos tengan que apoyarse en la pared.

	
	

	-Bestalde, ez zaio baimenik ematen Untzagako dorrearen arkupeetan argindarraren hartunea egiteko.
	-Asimismo no se autoriza toma de corriente en los soportales de la Torre de Untzaga.

	
	

	Eskaera egin dutenek Gune Publikoak erabiltzeko Udal Ordenantzak dioena bete beharko dute, ondoko atal hauei arreta berezia eskainita:
	Los solicitantes deberán cumplir la Ordenanza municipal de uso de los Espacios Públicos con especial atención a los siguientes puntos:

	
	

	-Espazioa edo ondasuna, eta kasua hala balitz, udal instalazioak edo elementuak eskatu duen helbururako erabiltzea.
	-utilización del espacio o bien, y en su caso de los elementos o instalaciones municipales para el fin solicitado.

	
	

	-Okupazioak sor ditzakeen kalteak bere gain hartzea.
	-Asumir los daños o desperfectos que ocasione la ocupación.

	
	

	-Okupazioaren ondorioz  beste inoren aurrean sor daitekeen erantzukizuna bere gain hartzea.
	-Asumir la responsabilidad ante terceros que se derive de la ocupación.

	-Jendeak lorategietan eta hiri-altzarietan kalterik egin ez dezan behar diren neurri guztiak hartzea.
	-Adoptar las previsiones necesarias para que la afluencia de público no cause daños en la jardinería ni en el mobiliario urbano.

	
	

	-Erabaki  hau Udaltzaingoari JAKINARAZTEA."
	-Notificar el presente acuerdo a la Policía Municipal-

	
	

	-Erabaki hau Kontu-hartzailetza eta Herri Zergen sailei  jakinaraztea."
	-Notificar el presente acuerdo a los Departamentos de Recaudación y Tributos.”

	
	

	.- Iparragirre kalean 42 BOE eraikitzeko lizentzia.
	- Licencia de construcción de 42 VPO en Iparragirre.

	
	

	Udalbatzak,  2009ko abenduaren 1ean egindako bilkuran,   "Iparragirre 10eko 126.01 Txertatutako Jarduketaren Plan Berezia”ri behin betiko onespena eman zion, Inmobiliaria Bitxor SRL etxeak aurkeztutakoa.
	“Mediante Acuerdo del Pleno Municipal de sesión de 1 de diciembre de 2009 se aprobó con carácter definitivo el Plan Especial de la Actuación Integrada A.I. 126.01 IPARRAGIRRE 10, presentado por Inmobiliaria Bitxor, S.R.L.

	
	

	Tokiko Gobernu Batzarrak 2010eko azaroaren 12an hartutako erabakiz, Iparragirre 10eko 126.01 Txertatutako Jarduketaren  Birpartzelazio Proiektuari behin betiko onespena eman zion; 2011ko martxoaren 25ean, hari egindako eranskina onetsi zuen.
	Mediante Acuerdo de la Junta de Gobierno Local en sesión celebrada el 12 de noviembre de 2010 se aprobó con carácter definitivo el Proyecto de Reparcelación de la Actuación Integrada A.I. 126.01 IPARRAGIRRE 10, aprobando un anexo al mismo con fecha 25 de marzo de 2011.

	
	

	2011-5-11n, IPARRAGIRRE 126.01 TJan 42 etxebizitza, garajeak, trastelekuak eta merkataritza-lokala eraikitzeko Proiektua aurkeztu zen tramitaziorako.  
	Con fecha 11-05-2011 ha sido presentado el Proyecto de construcción de 42 viviendas, garajes, trasteros y local comercial en la AI 126.01 IPARRAGIRRE para su tramitación.  

	
	

	IPARRAGIRRE 126.01 JTren Urbanizazio Proiektua ere tramitatu da, behin betiko onespena jasoa duena eta gaur egun burutzen ari dena. Proiektu horretatik atera zen  hondeaketa-lanaren  eta sotoak eusteko lanaren aurrekontua , horiek eraikuntzarenak baitira.
	También ha sido tramitado el Proyecto de Urbanización de la AI 126.01 IPARRAGIRRE, que cuenta con Aprobación Definitiva y se está ejecutando en la actualidad. De dicho Proyecto se sacó del presupuesto las obras de excavación y contención de sótanos que corresponden a la edificación propiamente dicha.

	
	

	Proiektua, Oinarrizko Proiektu legez garatu da. Proiektuak 2009ko abuztuaren 13ko onarpena edo oniritzia du eta 2011ko apirilaren 20an oniritzitako eranskina. 
	El Proyecto ha sido desarrollado a nivel de proyecto Básico. El Proyecto presenta visado de fecha 13 de agosto de 2009 y cuenta con un anexo visado el 20 de abril de 2011. 

	
	

	Obrak egiten hasi baino lehen dokumentazioa osatu egin behar da Egikaritza Proiektuarekin, kalitate-kontrolarekin, segurtasun eta osasun azterlanarekin eta telekomunikazioetarako azpiegitura proiektuarekin.  Obraren Zuzendaritza fakultatiboaren izendapena ere aurkeztu behar da eta kordel edo markasokaren planoa.
	Previamente al inicio de las obras debe ser completada la Documentación con el Proyecto de Ejecución, Control de calidad, Estudio de seguridad y salud y  Proyecto de Infraestructura de Telecomunicaciones. Será presentado también Nombramiento de la Dirección Facultativa y plano de tira de cuerdas.

	
	

	Garaje Jarduerari dagokion proiektu bereizia ere aurkeztu beharko du tramitatzeko; eraikina lehenengo aldiz okupatu baino lehen Jarduera Lizentzia eduki behar du. 
	Deberá presentarse, también, proyecto independiente de Actividad de Garajes para su tramitación debiendo contar con Licencia de Actividad previamente a la primera ocupación de la edificación.

	
	

	Proiektuak,  IPARRAGIRRE 126.01 JTan babes ofizialeko 42 etxebizitza, garajeak, trastelekuak eta merkataritza-lokala eraikitzeko behar diren obrak islatzen ditu. Eraikinak BS+6 solairu ditu, denak babes ofizialeko etxebizitzenak, eta horrez gain lau (edo hiru, segun eta zein aldetan) soto-solairu garajeak eta trastelekuak jartzeko (beharrezkoak baitira POrean ezarritakoa betetzeko: 1,5 plaza/etxebizitzako). 
	El proyecto contempla las obras necesarias para la construcción de 42 viviendas de VPO garajes trasteros y local comercial en la AI 126.01 IPARRAGIRRE. El edificio consta de PB+6 destinadas a viviendas VPO, además de cuatro (o tres según la zona) plantas sótano destinadas a garajes y trasteros (necesarios para cumplir la dotación de 1,5plazas/Viv. establecida en el PG). 

	
	

	Kaleak duen desnibela kontuan hartuta (9 m. fatxada muturretara), eraikina  mailakatu egiten da,  maila lerrokadurari  beharrezkoa zaion izkinarekin parekatuta. Erdi-sotoko solairuak zati batean azaleratu egiten dira lursailak aldapa duelako. Sestren arteko aldea edo diferentzia garaje-solairuetarako  eta pegoretarako ibilgailu-bidea emateko erabiltzen da.  Barrenean kokatzen den eraikin zatiak hiru soto ditu; ostera, guenekoak beste soto bat gehiago izango du. Laugarren maila horretan (alde  batean beheko solairu eta soto gueneko aldean) jarriko dira trastelekuak.  Merkataritza-lokala goiko aldeko trastelekuen gainean joango da, hain zuzen ere maila horren beheko solairu den lekuan. 
	Dado el desnivel de la calle (9m entre extremos de fachada) el edificio se escalona haciendo coincidir el escalón con el quiebro de la alineación. Las plantas de semisótano afloran parcialmente debido a la pendiente del terreno. La diferencia de rasantes se emplea para dar acceso rodado a las distintas plantas de garaje y a los portales.  La parte del edificio situada calle abajo, tiene tres sótanos mientras que en la calle arriba se construye un sótano más. En este cuarto nivel (que es planta baja en una zona y sótano en la parte alta) se ubican los trasteros. El local comercial se ubica sobre los trasteros de la parte alta, en lo que constituye la planta baja de ese escalón.

	
	

	Erraztearren, solairuen numerazioa bateratu egiten da eta beheko solairu deitzen zaio 129,92 mailari  –kalearen barrenean edo behean, egi benetan lehen solairu bat dena- merkataritza-lokala eta etxebizitzak hartuko dituenari.
	Para simplificar se unifica la  numeración de plantas y se denomina como planta baja el nivel 129,92 en el que se ubica el local comercial y –en la zona baja de la calle donde en realidad corresponde a una plata primera- viviendas.

	
	

	Pegora bi daude, eskailera eta igogailu banarekin; zaborrak biltzeko gela ere badute sarbidea kanpoko aldetik duena. Pegorak solairu ezberdinetan kokatzen dira kalea aldapatsua delako. Lehenengo pegorak solairuko hiru etxebizitzari ematen die sarbidea eta bigarrenak solairuko lau etxebizitzari, beraz, bizitegi-erabilerarako 6 solairu daudenez, guztira 42 etxebizitza. 1. pegoraren 2. eta 3. solairuetan etxebizitza egokitu bi prestatu dira.
	Existen dos portales con una escalera y un ascensor cada uno, cuentan también con cuarto de basuras con acceso desde el exterior. Los portales se ubican en distinta planta debido a la pendiente de la calle. El portal 1 da acceso a tres viviendas por planta y el dos a cuatro por planta  lo que por 6 plantas de uso residencial hace un total de 42 viviendas. Se han habilitado dos viviendas adaptadas en las plantas 2 y 3 del portal 1.

	
	

	Garaje-solairu bakoitzak bere sarbidea du ibilgailuentzat. Garaje-leku edo aparkaleku-kopuru osoa 66koa, eskatzen den 1,5eko zuzkidura horretatik gorakoa beraz;  horietatik 3 ezinduendako gordeko dira; BOEn trastelekuak  42 dira eta 2 trasteleku gehiago ere badaude saltzeko moduan.
	Cada planta de garaje tiene su propio acceso para los vehículos. El número total de plazas de garaje es de 66, superior a la dotación exigida de 1,5,  de las que 3 están reservadas para minusválidos, el número de trasteros de VPO es de 42, hay 2 trasteros más aptos para su venta.

	
	

	Eraikin lineal edo zuzen bat da, hiru gelako 16 etxebizitza eta gela 2ko 26 etxebizitza ditu, horietatik 2 elbarrituendako egokitutakoak.  Orokorrean, etxebizitza guztiek dute distribuzio-eskema berbera, sukaldeak egongelan integratuta eta gaueko gunea bateratua; logela 2ko programak bainugela bat du eta hirukoak bainugela bi.
	Se trata de un edificio lineal, consta de 16 viviendas de tres habitaciones, 26 de dos habitaciones, de las cuales 2 están adaptadas para minusválidos. En general todas las viviendas siguen un mismo esquema de distribución, con cocinas integradas en salón y un área de noche unificada, con un baño el programa de 2 dormitorios y dos baños en el de tres.

	
	

	Eraikinak eguzki-kolektore bi ditu etxeko ur beroa (EUB) sortzeko.  Berokuntzarako eta etxeko ur beroarendako galdara-gela sotoan kokatzen da.
	El edificio dispone de captadores solares para la producción de ACS. El cuarto de calderas para la calefacción y ACS se ubica en sótano.

	
	

	APLIKAZIORAKO ARAUDIA.
	NORMATIVA APLICABLE

	
	

	Gipuzkoako Foru Aldundiaren Diputatuen Kontseiluak onespena eman zion Eibarko Herriaren Antolamendurako Plan Nagusiari  2006ko abenduaren 12an egindako bilkuran. Geroago, Testu Bategina aurkeztu zen, eta  aurreraxeago aipatu den  foru-organoaren aldetik behin-betiko onespena jaso zuen 2007-12-18an; hirigintza-arauak 2008ko urtarrilaren 22ko Gipuzkoako Aldizkari Ofizialean eman ziren argitara, 15. alean.
	El Plan General de Ordenación Urbana de Eibar fue aprobado definitivamente por el Consejo de Diputados de la Excma. Diputación Foral de Gipuzkoa en sesión de 12 de diciembre de 2.006. Presentado el Texto Refundido, este obtuvo el refrendo mediante resolución del reseñado órgano colegiado foral de 18-12-2007 y las normas urbanísticas fueron publicadas en el Boletín Oficial de Gipuzkoa nº 15 de 22 de enero de 2.008. 

	
	

	Eibarko Hiri Antolamendurako Plan Nagusiak, IPARRAGIRRE  126 JI edo jarduketa txertatuko  esparruari helburu hau ezartzen dio: Iparragirre kaleko 8. zenbakiaren jarraian eraikin bat sortzea da, hala kale hori eratu eta eremu honetako hiri bilbea osatu ahal izango delarik. Plan Nagusiak  eremuaren erabilera nagusia ere ezartzen du, hau da BO etxebizitzarena, erabilera horretarako 3.548m2ko eraikigarritasunarekin eta  hirugarren sektorerako eta erabilera bateragarrietarako 591 m2ko eraikigarritasunarekin.
	El Plan General de Ordenación Urbana de Eibar define la actuación integrada “A.I.126.01-IPARRAGIRRE” con el objetivo de: la generación de una edificación situada a continuación del nº 8 de Iparragirre Kalea, que sirve para configurar la citada calle, completando la trama urbana en esta zona. El P.G. también establece el uso característico del ámbito, que es el de vivienda de VPO con 3.548m2 de edificabilidad para este uso y 591m2 de edificabilidad para terciario y usos compatibles

	
	

	IPARRAGIRRE 10EKO 126.01 JTren Plan Bereziak, 2009ko abenduaren 1eko udal osoko bilkuraren akordio edo erabaki bidez onartuak, jarduketaren lerrokadurak eta sestrak zehazten ditu eta jarduketan garatu behar den gehieneko etxebizitza-kopurua 42tan zenbatzen du.
	El Plan Especial de la Actuación Integrada A.I. 126.01 IPARRAGIRRE 10, aprobado mediante Acuerdo del Pleno Municipal de sesión de 1 de diciembre de 2009, define las alineaciones y rasantes de la actuación y cuantifica el número máximo  de viviendas a desarrollar en la actuación en 42.

	
	

	Aurkeztutako proiektuan justifikatu egiten da hirigintza-parametroak bete egiten direla eta ez du gainditzen esparruari izendatutako bizitegi-eraikigarritasuna (proiektatutako eraikigarritasuna 3546 m2koa) eta gutxiagokoa da merkataritza-erabilerara zuzendutakoa (267 m2). Aparkaleku-zuzkidura ere bete egiten da etxebizitzako 1,5 aparkalekurekin; beraz, guztira 80 dira egitekotan dauden aparkalekuak (horietako 42 etxebizitzetara lotutakoak, gainerakoak etxebizitzetatik aske). 
	En el proyecto presentado se justifica el cumplimiento de los parámetros urbanísticas no superando la edificabilidad residencial asignada al ámbito (con una edificabilidad proyectada de 3.546m2) y siendo inferior la destinada para uso comercial (de 267m2). También se cumple con la dotación de aparcamientos de 1,5 plazas por vivienda con un total de 80 plazas proyectadas (42 de ellas vinculadas a las viviendas y el resto no vinculadas). 

	
	

	Hirigintza Antolaketari eta Justifikazioari buruzko PB-O-03 planoan berariaz justifikatzen da sestra gainetik okupatuko dena.  Berariaz jasota ez badago ere, sestra azpiko eraikuntza ere baimendutako lerrokaduren barruan geratzen da (baita sortaldean edo ekialdean kokatutako ebakuazio-eskailera ere).
	En el plano PB-O-03 de Ordenación y Justificación Urbanística  se justifica expresamente el cumplimiento de la ocupación sobrerasante. Aunque no se recoge expresamente la edificación bajorasante también queda incluida dentro de las alineaciones permitidas (incluso la escalera de evacuación ubicada al este).

	
	

	Justifikatu egin da Eraikuntzaren Kode Teknikoa bete izana  Oinarrizko Dokumentuei dagokienez: DB-SE (Egitura segurtasuna),  DB-SI (segurtasuna suteetan) sektorizazio- eta ebakuazio-planoak ekarrita; DB-SU (erabilera-segurtasuna), DB-HS (osasungarritasuna),  eta DB-HE (energia aurreztapena), azken horretan, etxeko ur berorako (EUB), Kode Teknikoak exijitzen duen eguzki-ekarpenaren ordez kogenerazio prozesu bat erabiliko dela.
	Se ha justificado el cumplimiento del Código Técnico de la Edificación en lo que se refiere a los Documentos Básicos DB-SE (Seguridad estructural), DB-SI (Seguridad en caso de incendio) aportando planos de sectorización y evacuación, DB-SU, (Seguridad de utilización), DB-HS (Salubridad) y DB-HE (Ahorro de energía) donde se justifica la sustitución de la contribución solar del ACS, exigida por el Código Técnico, por un proceso de cogeneración, para lo cual se reserva un espacio en Planta Baja.

	
	

	DB-CTE-HR betetzeari dagokionez, zaraten kontrako babesa, fatxada guztiei buruzko justifikazio-fitxak aurkeztu dira, indize bezala Iparragirre kalean dagoen ibilgailuen trafikoa kontuan hartuta: 65 dezibel A.  Autobideari dagokionez hauxe jasotzen da, trafikoaren eragina leuntzeko autobide ertzean pantaila akustikoak jartzea aurreikusten dela, eta, “in situ egindako neurketek ez balukete lortuko exijitutako balioak, eraikuntza-konponbideak hegoaldeko fatxadan arotzia bikoitza jartzea aurreikusiko du DB.HR delakoak ezarritako ahalmena eskuratu arte.
	En lo referente al cumplimiento del DB-CTE-HR de protección contra el ruido se presentan fichas justificativas de las distintas fachadas tomando como valor índice el correspondiente al trafico rodado en la calle Iparragirre: 65 dBA. Con respecto a la autopista  se recoge que para atenuar su influencia se prevén pantallas acústicas en el borde de la autopista y “en el caso de que las mediciones in situ  no alcancen los valores exigidos, la solución constructiva contemplará la colocación de doble carpintería en la fachada Sur hasta conseguir los valores establecidos por el DB-HR.

	
	

	Irisgarritasunari dagokionez Irisgarritasuna Sustatzeko 20/97 legea eta horren Arau Teknikoak bete izana justifikatu da, kanpo aldeko irisgarritasunean nahiz barrukoan, egokitutako etxebizitzen eta aparkalekuen zuzkidurak dioena betez. 
	En lo que respecta a la accesibilidad, se ha justificado el cumplimiento de la Ley 20/97 para la Promoción de la Accesibilidad y de sus Normas Técnicas de accesibilidad, tanto en la accesibilidad exterior como interior, cumpliendo con la dotación de viviendas y aparcamientos adaptados.

	
	

	Eraikin hori babes ofizialeko etxebizitzetarakoa izango da, EJk ezarritako diseinu Ordenantzak beteta (Eibarko Plan Nagusiak araudi horretara jotzen baitu), han horretaz arduratzen den sailak gainbegiratuko duena.
	El edificio proyectado se destina a viviendas de Protección oficial, cumpliendo las Ordenanzas de diseño establecidas por el GV (a cuya normativa se remite el PGOU de Eibar), cuyo departamento correspondiente se encarga de supervisar.

	Espedientean dauden datuak ezagututa, Hirigintza batzorde aholkulariak erabaki hau hartzeko proposamena egin dio Tokiko Gobernu Batzarrari:
	Conocidos los datos obrantes en el expediente, la Comisión Asesora de Urbanismo, propone a la Junta de Gobierno Local, acuerde:

	
	

	Inmobiliaria BITXOR SRLri obra-lizentzia ematea 126 Iparragirre Jarduketa Txertatuan edo Integratuan babes ofizialeko 42 etxebizitza eta garajeak izango dituen eraikin bat jasotzeko;  baina ezingo da obrarik egiten hasi harik eta udalak  horretarako ebazpena ematen duen arte. 
	CONCEDER a la razón social INMOBILIARIA BITXOR S.R.L. la licencia para realizar obras de construcción de un edificio de 42 viviendas de protección oficial y garajes en la A.I. 126.01 Iparraguirre, no pudiendo iniciarse las mismas hasta que el Ayuntamiento dicte Resolución expresa en ese sentido.

	
	

	Aztertu eta gero obra-hasieraren baimena  jasotzeko, ondoko dokumentazio hau aurkeztu beharko dute:
	Deberán presentar para su estudio y posterior obtención de la autorización de inicio de obra la siguiente documentación:

	Obrak egiten hasi baino lehen dokumentazioa osatu egin behar da Egikaritza Proiektuarekin, kalitate-kontrolarekin, segurtasun eta osasun azterlanarekin eta telekomunikazioetarako azpiegitura proiektuarekin. Obraren Zuzendaritza fakultatiboaren izendapena ere aurkeztu behar da eta kordel edo markasokaren planoa.
	Previamente al inicio de las obras debe ser completada la Documentación con el Proyecto de Ejecución, Control de calidad, Estudio de seguridad y salud y  Proyecto de Infraestructura de Telecomunicaciones. Será presentado también Nombramiento de la Dirección Facultativa y plano de tira de cuerdas.

	Garaje Jarduerari dagokion proiektu bereizia aurkeztu beharko du tramitatzeko; eraikina lehenengo aldiz okupatu edo hartu baino lehen Jarduera Lizentzia eduki behar du.”
	Deberá presentarse proyecto independiente de Actividad de Garajes para su tramitación debiendo contar con Licencia de Actividad previamente a la primera ocupación de la edificación.”

	
	

	.- Iparragirre kalean garabia jartzeko lizentzia.
	.- Licencia de instalación de grúa en Iparragirre.

	
	

	“2011-8-12an, Garabi Proiektua aurkeztu zen, industria-ingeniari batek egindakoa eta haren Elkargoak oniritzitakoa. 
	“Con fecha 12-08-2011, se presenta  Proyecto de Grúa redactado por ingeniero industrial y visado por su Colegio Profesional. 

	
	

	 Aurkeztutako dokumentazio horretan Garabia Instalatzeko Proiektua ekarri da, eta horren barruan horrelako tramiteetako eskatzen diren ziurtagiriak eta fitxak ekarri ditu, instalazioa egin duen etxearen ziurtagiria barne (garabiaren fabrikazioa egiaztatzen duena) eta horren fitxa teknikoa.
	 La documentación presentada consiste en Proyecto de Instalación de Grúa e incluye los Certificados y fichas requeridos para este tipo de trámites, incluidos el certificado de la casa instaladora, acreditativa de la fabricación de la grúa y la ficha técnica de la misma.

	
	

	Espedientean agerian gera dadin, enpresa eraikitzailearen erantzukizun zibileko aseguru-polizaren kopia aurkeztu behar da, baita garabia hornitu duen enpresaren poliza ere. Garabia jarri ondoren, teknikari aditu batek luzatutako ziurtagiria ekarri beharko da, haren Elkargoak bisatutakoa edo oniritzitakoa, garabiaren muntaketa- eta funtzionamendu-egoera ezin hobeak direla egiaztatuko duena. 
	Para que conste en el expediente, debe ser presentada copia de la póliza de seguro de responsabilidad civil de la empresa constructora y póliza de la empresa suministradora de la grúa. Una vez montada la grúa se deberá aportar certificación expedida por Técnico competente y visada por su Colegio Profesional,  acreditativa del perfecto estado de montaje y funcionamiento de la grúa.

	
	

	Iparragirren garabi bat jartzeko baimena eskatu da BO 42 etxebitza hartuko dituen blokea edo eraikina egin ahal izateko.
	Se solicita la instalación de una grúa en Iparraguirre para posibilitar la ejecución del bloque de 42  viviendas de VPO.

	
	

	Garabiak hartzen duen ekorketa-planoan ez da inongo motako mugapenik adierazi. Obraren baldintzek, okupazioa luzetarakoa izanda eta inguruan goragoko altuera baten  eraikinak eta arbolak dituela kontuan hartuta, bi garabi garai edo luze jartzera derrigortzen dute, eta lizentzia honen xedea garabi horietako bat da.  Garabiaren besoko zabalera-eremuak –beleta eran- obraren hesiak hartzen duen gunea edo espazioa gaindituko du.  Garabiaren biraketa mugatu egin behar da –garabia martxan dagoenean- eta haren zabalera-eremua edo ekortzea hesiz inguratutako obra-guneari mugatu.
	En el plano de barrido de la grúa no se ha indicado limitación de ningún tipo. Las condiciones de la obra, con una ocupación longitudinal y edificios y árboles implantados a una altura superior en su entorno, obligan  a instalar dos grúas altas siendo el objeto de la licencia una de ellas. El barrido de la grúa  –en posición de “veleta”- va a sobrepasar el espacio acotado por el vallado de la obra. Se debe de limitar el giro de la grúa –cuando esta esté en activo- limitando el barrido al espacio vallado de obra.

	
	

	Espedientean dauden datuak ezagututa, Hirigintza batzorde aholkulariak erabaki hau hartzeko proposamena egin dio Tokiko Gobernu Batzarrari:
	Conocidos los datos obrantes en el expediente, la Comisión Asesora de Urbanismo, propone a la Junta de Gobierno Local, acuerde:

	
	

	CONSTRUCCIONES ARTZAMENDI SA etxeari lizentzia ematea Iparragirre kaleko BOEn eraikuntza-obretarako, baina baldintza honekin: garabi besoaren zabalera-eremua obra-gune hesira mugatzea. 
	CONCEDER a la razón social CONSTRUCCIONES ARTZAMENDI S.A. la licencia para instalar una grúa para las obras de edificación de VPO en Iparragirre,  con la condición de que se limite  el giro de la grúa –cuando esta esté en activo- al espacio vallado de obra.

	
	

	Espedientean agerian gera dadin, enpresa eraikitzailearen erantzukizun zibileko aseguru-polizaren kopia aurkeztu behar da, baita garabia hornitu duen enpresaren poliza ere. Garabia jarri ondoren, teknikari aditu batek luzatutako ziurtagiria ekarri beharko da, haren Elkargoak bisatutakoa edo oniritzitakoa, garabiaren muntaketa- eta funtzionamendu-egoera ezin hobeak direla egiaztatuko duena.”
	Para que conste en el expediente, debe ser presentada copia de la póliza de seguro de responsabilidad civil de la empresa constructora y póliza de la empresa suministradora de la grúa. Una vez montada la grúa se deberá aportar certificación expedida por Técnico competente y visada por su Colegio Profesional,  acreditativa del perfecto estado de montaje y funcionamiento de la grúa.”

	
	

	.- 2011ko Liburu Azoka
	.- Feria del Libro 2011.

	
	

	"Liburu Azoka urriaren 14tik 23ra egiteko baietza ematea proposatu da; azoka Untzaga plazan egingo da, udaletxearen aldean. Azokan jarriko diren 20 estand-ak bi egun lehenago (urriaren 11ean) hasiko dira ipintzen (urriaren 13an) eta azoka amaitu eta hurrengo egunean kenduko dira (urriaren 24an)."
	“Se propone la aprobación de la celebración de la Feria del Libro, desde el 14 al 23 de octubre, en la Plaza de Untzaga, zona Ayuntamiento. El montaje de los 20 stands comenzará con dos días de antelación (11 de octubre) y se desmontará al siguiente de su finalización (24 de octubre).”

	
	

	
	

	Hauteskundeetako ekitaldiak egiteko lekuak.
	Lugares para celebración de actos electorales.

	
	

	Hauteskunde-kanpainaren ekitaldiak antolatzeko, Bergarako Eskualdeko Hauteskunde Batzordearen esku ondoren aipatuko diren leku eta lokal hauek jartzea erabaki da:
	Se acuerda poner a disposición de la Junta Electoral de Zona de Bergara los siguientes locales y lugares para celebración de actos de campaña electoral:

	
	

	- PORTALEKO ARETO NAGUSIA: Astelehentik ostiralera, goizeko 9etatik gaueko 9etara (09:00-21:00); zapatuetan goizeko 10etatik ordu 1era (10:00-13:00) eta arratsaldeko 4retatik gaueko 9etara (16:00-21:00). Domeketan: goizeko 10etatik ordu 1era (10:00-13:00) eta arratsaldeko 4retatik gaueko 9etara (16:00-21:00)
	- SALÓN DE ACTOS DE PORTALEA: De lunes a viernes de 9 a 21 horas; sábados desde las 10 hasta las 13 horas y desde las 16 hasta las 21 horas, y domingos desde las 10 hasta las 13 horas y desde las 16 hasta las 21 horas.

	- EIBARKO TXIKITO KALEA (plaza, harmailak dauden lekua)
	- EIBARKO TXIKITO (plaza, donde están las gradas).

	- EIBARKO BIZIKLETA PLAZA
	- EIBARKO BIZIKLETA PLAZA.


